
A1 DEL 4 DAG 2 



節分 SETSUBUN

節分…gränsen mellan årstidernas skiften 

→Dagarna innan Risshun（⽴春）cirka 4/2

Rikka（⽴夏） cirka 5/5

Risshū（⽴秋） cirka 7/8

Rittō（⽴冬） cirka 7/11

→ Setsubun…cirka 3/2

Haru FuyuNatsu Aki Haru

節分 節分 節分 節分

節 betyder season, period
分 betyder dela

Obs! Årstid på japanska är
季節 kisetsu



Mamemaki
…man kastar rostade sojabönor för att driva bort otur(demon) och ropar. 

Äta ehōmaki (lyckoriktning rulle)
…. Man ska vända sig mot årets lyckoriktning och äta en tjock sushirulle. 

VAD GÖR MAN FÖR ATT FIRA RISSHUN?

Oni wa soto
Demon är ute

Fuku ha uchi
Lycka är inne

Quiz
När man äter ehōmaki finns det en 
regel som man alltid måste följa.

Kan ni gissa vad den är?



SVAREN TILL FRÅGAN FÖRRA VECKAN
SUBSTANTIV ＋する VS. ANDRA “NORMALA” VERB

substantiv ＋する…att göra substantiv

料理する(りょうりするatt laga mat)、
家事する(かじするatt göra hushållsarbete)、
散歩する(さんぽするatt promenera)、
勉強する(べんきょうするatt studera)、
読書する(どくしょするatt läsa)、
運動する(うんどうするatt motionera) …

→De sammansättningarna är kinesiska (漢語) 
dåtiden(奈良ー平安 period, 700-1200 talet)

De andra normala verben
ご飯を作る (ごはんをつくる att laga mat) 
家を整える(いえをととのえる att ordna i huset,  

att ta hand om hus.)
歩く、外に出る(あるく、そとにでる att gå, att

att gå ut)
学ぶ (まなぶ att lära sig nåt) 
本を読む (ほんをよむ att läsa)
体を動かす (からだをうごかすatt röra på sig)



訓読み VS. ⾳読み
Ex. ⾳（おと、オン、ネ）
Det finns flera sätt att uttala en kanji och de delas till två grupper: ⾳読み och 訓読み
-I japan impoterade kinesiska (漢語) för länge sedan och man översatte de till japanska. 
Uttalet som följde dåtidens kinesiska kallas ⾳読み
→Sammansättningar…⾳楽（おんがく）、⾳⾊（ねいろ）

-Dåtidens japanska (和語) appliceras för kanji och de uttalen är訓読み
⾳（おと）を聞く



REPETITION 1 FRASER

どんな…がすきですか Donna…ga suki desu ka?

わたしもです watashi mo desu



REPETITION 2 GRAMMATIK 1
Vad är dictionary form?

・Formen av oböjt verb
・Slutar i vokalen -u

Verb kategorier Masu-form Dictionary form

Regular 1 nomimasu(dricka)
hanashimasu(prata)

-----
-----

Regular 2 Shimemasu(stänga)
Kangaemasu(tänka)

-----
-----

Iregular Shimasu
Kimasu

-----
-----

Regular 1
1. Ta bort masu

2. Byt vokalen i till u
Kakimasu→Kaki→Kaku

Regular 2
1. Ta bort masu

2. Tillägg ru
Tabemasu→Tabe→Taberu

Iregular
Shimasu→suru
Kimasu→kuru



gillar /är duktig på                  .

GRAMMATIK 2          WA                  GA SUKI/JŌZU DESUperson substantiv

person substantiv

Om man tilläger de nedan efter suki/jōzu…ja arimasenja arimasenndeshita

Då blir det negative form!Ex. Kare wa  inu ga suki ja arimasen.
Han gillar inte hundar.

Ex. Kanojyo wa tenisu ga jōzu ja 
arimasenndeshita.
Hon var inte duktig på tennis. 



ÖVNING 

S. 147 B

Om ni redan gjort det då prov dem!

tanaka san



GRAMMATIK 3.            WA                            NOGA SUKI DESUperson Dictionary form

は のがすきです。 gillar att                        . person Dictionary form person Dictionary form

Om man tilläger de nedan efter suki/jōzu…ja arimasenja arimasenndeshitaEx. Kare wa oyogu no ga suki ja arimasen.
Han gillar inte att simma.

Ex. Watashi wa utau no ga suki ja 
arimasenndeshita.
Jag gillade inte att sjönga. 

Då blir det negative form!



ÖVNING

S. 149 Vll

Om ni redan gjort det då prov dem!

tanaka san



LISTENING TASK

S.150 Vlll



(SPEAKING TASK)



LEKTION 16



ORDFÖRRÅD

tsugi nästa

Akihabara distrikt i Tokyo

ibento evenemang

arimasu Det finns..., äga rum, hålla(möte, 
evenemang)

kara Eftersom, så 



DESU KARA 
Tsugi no nichi-yōbi ni Akihabara de anime no ibento ga arimasu.

Animas evenemang hålls nästa söndag.

Omoshiroi ibento desu kara, issho ni ikimasen ka.

Eftersom det här evenemanget är roligt, ska vi gå tillsammans?

Casual…Omoshiroi ibento dakara

Formal…Omoshiroi ibento nanode

Som jag nämnde



Issho ni tillsammans

Ikimasen ka Ska vi gå

zehi gärna

tabemashō Låt oss äta

Dō desu ka Vad sägs om…?

chotto lite



FRASER 1… VERB (MASU FORM STEM) MASENKA

Uttryck för förslag och inbjudan

Ska vi …?, Har du lust att…?, Vill du följa med…?

Ex. Kin-yōbi ni resutoran ni/e ikimasenka

Ska vi gå på restaurang på fridag?



FRASER 2 ISSHO NI IKIMASHŌ

Uttryck för förslag och inbjudan

Låt oss gå tillsammans./Ska vi gå tillsammans?

Ex. Ashita issho ni gakō ni ikimashō Ska vi gå på skolan tillsammans imorogon? 



FRASER 2 DŌDESUKA
Uttrycket att fråga lyssnnarens avsikt, åsikt och även situationer 

Ex.このレストランの りょうり はどうですか。Hur är maten på den här restaurangen?

Ex.あしたの よていは どうですか。Hur ser morgondagens planer ut? / Hur passar det med
morgondagen?

Ex. このアイデアは どうですか。Vad tycker du om den här idén?

Ex. さいきん どうですか。Hur är det på sistone?



…WA CHOTTO…
Uttrycket att säga nej på ett vänligt sätt

Ashita eiga o mini ikimasenka?      

Donna eiga o mimasuka?

Horá eigadesu

Horá wa chotto…

Ska vi gå på bio imorogon?

Vilken slags film ska vi titta
på?

Det är en skräck film.

Scräck film…nja…



SAMTAL ÖVNING

Nichi-yōbi.       Getsu-yōbi.       Ka-yōbi.             Sui-yōbi.          Moku-yōbi.        Kin-yōbi.            Do-yōbi

A. Tsugino yōbi ni eiga o mini ikimasenka?

B.  Donna eiga desuka?

A.                          desu.

B. Iidesune!/.                         wa chotto…

Ska vi…?
-gå på bio

(mondag, tisdag eller torsdag) 

eiga o mini ikimasennka

えいが film 
コメディkomedi、れきしhistorisk、

アクションaktion、
ロマンスromantik、
ホラーskräck 
ミステリーDeck

ミステリー コメディ れきし ロマンス アクション ホラー ------
-



GRAMMATIK 1          DE               GA ARIMASU

(ska) hålls på .

Ex. Gakkō de bunkasai ga arimasu. 

Skolfestivalen ska hållas på skolan.

Plats evenemang

evenemang Plats



LÄXA

・Repetera nya ord och fraser

・Arbetsblad

→Öva mer böjningssätt och söka verbets betydelser

Jag rekommenderar att använda Jisho.org!


